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Si truog einen salter in der hant.
Parzival, der wigant,

ein kleinez vingerlin da kos,

daz si durch arbeit nie verlos,

sine behieltez durch rehter minne rat.
daz steinlin was ein granat.

des blic gab iz der vinster schin

als ein ander gensterlin.

senlich was ir gebende.

”d& tlizen bi der wende”,

sprach si, "hérre, da stét ein banc.
ruochet sitzen, lérz iuch iwer gedanc
unt ander unmuoze.

daz ich her ziwerem gruoze

bin komen, daz vergelt iu got.

der giltet getriulichen urbot.”

Der helt ir rates niht vergaz.

viir daz venster er do saz.

er bat ouch dinne sitzen sie.

si sprach: "nli han ich selten hie
gesezzen bl decheinem man.”

der helt si vragen began

umbe ir site und umb ir pflege:

”daz ir s6 verre von dem wege

sitzet in dirre wilde!

ich hanz viir unbilde,

vrouwe, wes ir iuch begét,

sit hie niht biwes umb iuch stét.”
Si sprach: ”da kumt mir vonme Gral
min spise di her al sunder twal.
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einen salter truoc si in der hant.
Parcifal, der wigant,
ein kleinez vingerlin dd kos,
daz si durch arbeit nie verlos,

5 si behielte ez durch rehter minne art.
daz steinlin was ein granat.
des blic gap iz der vinster schin
reht als ein viures gensterlin.
senelich was ir gebende.

10 ”da tzen bi der wende”,
sprach si, "hérre, di stat ein banc.
ruochet sitzen, lére ez iuch iuwer gedanc
und ander unmuoze.
daz ich her zuo iwerem gruoze

15  bin komen, daz vergelte got.
der giltet getriuweclichen urbot.”
der helt ir rates niht vergaz.
viir daz venster er do saz.
er bat ouch dinne sitzen sie.

20  si sprach: ”"ni han ich selten hie
gesezzen bi dekeinem man.”
der helt si vragen began
umb ir strite und umb ir pflege:

”daz ir s6 verre von dem wege

25 sitzet in dirre wilde!
ich han ez vir ein unbilde,
vrouwe, wes ir iuch begét,
sit hie niht biwes umb iuch stét.”
si sprach: "d6 kumet mir von dem Gral

30 min spise da her sunder twal.
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Si truoc einen salter in der hant.
Parcival, der wigant,
ein kleinez vingerlin da kos,
daz si durch arbeit nie verkos,
5 sine behieltez durch rehter minnen art.

daz steinlin was ein granat.
des blic gap iz der vinster schin
rehte als ein ander gensterlin.
senelich was ir gebende.

10 ”da Gzen bi der wende”,
sprach si, "hérre, da stét ein banc.
ruochet sitzen, lértez iuch iuwer danc
unde ander iuwer unmuoze.
daz ich her ze iuwerm gruoz

15  bin komen, daz vergelt iu got.
der giltet getriuwelichen urbot.”
der helt ir rates niht vergaz.
viir daz venster er do saz.
er bat ouch dinne sitzen sie.

20 si sprach: ”"ni han ich selten hie
gesezzen bi deheinem man.”
der helt si vragen began
umbe ir site unde umbe ir pflege:
”daz ir s6 verre von dem wege

25  sitzet in dirre wilde!
ich hnz viir unbilde,
vrouwe, wes ir iuwich begét,
sit hie bouwes umbe iuch niht stét.”
D6 sprach si: "mir kumet vome Gral

30 ein spise da her al sunder twal.
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si truoc einen salter an der hant.
Parcifal, der wigant,
ein kleinez vingerlin da kos,
daz si durch arbeit nie verlos,
5 si behieltez durch rehter minnen art.
daz steinlin was ein granat.
des blic gab zuo dem venster schin
reht als ein ander ganeisterlin.
senelich was ir gebende.
10  ”da tGzen bl der wende”,
sprach si, "hérre, da stat ein banc.
ruochet sitzen, léretz su iuwer gedanc
und ander unmuoze.
daz ich her ziuwerm gruoze
15  bin komen, daz vergeltiu got.
der giltet getriuwelichen urbot.”
Der helt ir rates niht vergaz.
viir daz venster er do saz.
er bat ouch da inne sitzen sie.
20  sisprach: ”"ni han ich selten hie
gesezzen bi deheinem man.”
der helt si vragen began
umbir site und umbir pflege:
”daz ir s6 verre von dem wege
25  sitzet in dirre wilde!
ich hanz viir unbilde,
vrouwe, wes ir iu begét,
sit hie niht bawes umbiu stét.”
Si sprach: ”da kumt mir vonme Gral
30 mine spise di her sunder twal.
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V lert tuchs etwer gedanck W lers euch ewr gedanck Q lert es
uch twer gedank R 13 und ander| [Vndander]: Vnd ander Q 14
ich] om. O - her] herre Q R - gruoze] vnmusse R 15 bin] Sind
R - vergeltiu] vergt uch R 16 getriuwelichen urbot] getrvwelich
[*bot]: vrbot V triwelichen vrbot O 17 Der] Des W - ir rates] irs
ratens W irs Rattes R 19 bat] batt sy R - da inne] do inne U
Q do innen W da innen R 21 deheinem| dekeime U keinem W
- man] [*an]: man Q 23 umbir site] Vmb irn sitten R 24 ir] sy
R 25 sitzet] Siczent R 26 unbilde] ein vngebilde Q ein vnbilde
R 27 vrouwe] Erawe W [Frower]|: Frowe O - begét] hie begat R
28 hie niht bwes umbiu] vmb tGch nit buwes R 29 da] do U
V W O Q 30 mine] Min V R Mit O - da her] do her VW Q om. R



